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Assunto: ANEXO
do

Regulamento Delegado (UE) da Comisséao

que altera o anexo do Regulamento (UE) 2019/287 do Parlamento

Europeu e do Conselho

Envia-se em anexo, a atencao das delegagdes, o0 documento C(2026) 1591 annex.
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ANEXO

«Acordo de Associacao entre a Unido Europeia e a Comunidade Europeia da Energia Atomica e os seus
Estados-Membros, por um lado, e a Ucrania, por outro

Data de aplicagdo 29.10.2025
Outros mecanismos
Disposigoes incluidas no acordo Anexol — E

Artigo 2.° — Normas de produgao

“1. A Ucrania alinha a sua legislag@o pelos atos juridicos da Unido referida no
apéndice C do presente anexo até 31 de dezembro de 2028.”

“5. Se, ndo obstante o n.° 4, a Comissao ndo puder concluir que a Ucrénia
cumpriu a obriga¢do que lhe incumbe por forga do n.° 1, a Unido pode
suspender a totalidade ou parte das preferéncias concedidas nos termos do
artigo 1.° para os produtos pertinentes. A Unido envia sem demora a Ucrania
uma notificacdo na qual manifesta a sua inteng@o de suspender as preferéncias.
A suspensdo ndo pode ser aplicada antes de decorridos 30 dias a contar da data
de recegdo da notificagdo por parte da Ucrania.

6. A pedido da Ucrania e na sequéncia da apresentacdo de novas informagdes, a
Comissdo procede a uma analise do cumprimento do n.° 1 pela Ucrania no que
diz respeito ao ato juridico pertinente da Unido. Essa analise ndo pode demorar
mais de quatro semanas e pode implicar consultas entre as Partes. Se a
Comissdo concluir que a Ucrania cumpriu o n.° 1, a Unifo reintroduz a parte
suspensa das preferéncias ao abrigo do artigo 1.° no prazo de dois meses.”

Artigo 3.° — Medidas de salvaguarda

“1. Se, em resultado das importa¢des de um produto abrangido pela redugdo ou
eliminagdo de direitos aduaneiros previsto no artigo 1.°, surgirem ou houver o
risco de surgirem, em qualquer das Partes, inclusive, no caso da Unido, num ou
em varios Estados-Membros, dificuldades econdmicas, societais ou ambientais
graves de natureza setorial ou regional suscetiveis de persistir, a Parte em causa
pode tomar medidas de salvaguarda adequadas relativamente as preferéncias
concedidas ao abrigo do artigo 1.°.

2. A Parte em causa notifica sem demora a outra Parte da sua inteng¢do de tomar
medidas de salvaguarda e fornece todas as informagoes pertinentes. As Partes
iniciam imediatamente consultas com vista a encontrar uma solugao
mutuamente aceitavel.

3. A Parte em causa ndo pode tomar medidas de salvaguarda antes de decorrido
um més a contar da data da notificacdo prevista no n.° 2, a menos que o
processo de consultas previsto no n.° 2 tenha sido concluido antes do termo
desse prazo. Sempre que circunstancias excecionais que requeiram medidas
imediatas ndo permitam uma analise prévia, a Parte em causa pode aplicar
imediatamente as medidas de salvaguarda que sejam estritamente necessarias
para sanar a situagdo.”




		2026-03-13T16:22:04+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



